Pelancongan dalam bahasa Jerman

134 perkataan, dari peringkat permulaan hingga mahir.

#

1

10

11

12

13

14

15

PERKATAAN

die Jugendherberge A2
/diz 'jurgnt,hegbesga/
jamak die Jugendherbergen

die Karte A1

/di: 'kayta/
jamak die Karten

der Gipfel B1
/de:e 'gipfl/
jamak die Gipfel

das Visum A2
/das 'vi:zzom/
jamak die Visa

der Zoll A2
/de:e 'tsol/

die Sehenswiirdigkeit A2
/di: 'zerans,vysdickart/
jamak die Sehenswirdigkeiten

die Kathedrale B1

/di: kate'dra:la/
jamak die Kathedralen

das Denkmal A2
/das 'denkma:l/
jamak die Denkmaler

der Aufenthalt A2

/de:e 'avfrent,halt/
jamak die Aufenthalte

Botanischer Garten B1
/bo'ta:nife 'gastn/

der - jamak die botanischen Garten

der Bus Al
/de:e 'bus/
jamak die Busse

der Bahnhof A1
/de:e 'ba:n,ho:f/
jamak die Bahnhofe

das Taxi A1

/das 'taksi/
jamak die Taxis

das Ticket A1

/das 'tikat/
jamak die Tickets

der Urlaub A1
/de:e 'u:elagp/
jamak die Urlaube

TERJEMAHAN

Asrama belia

Kad

Puncak gunung

Visa

Kastam

Tempat menarik

Katedral

Monumen

Tempoh penginapan

Taman botani

Bas

Stesen kereta api

Teksi

Tiket

Cuti

PERINGKAT

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

PERKATAAN

das Hotel A1

/das ho'tel/
jamak die Hotels

das Zimmer Al

/das 'tstme/
jamak die Zimmer

Overtourism C1

/,ovve'tvasizam/
der

der Individualtourismus B2
/de:e individu'a:ltu,s1smuvs/

die Welterbestatte B2

/di: 'veltPegba, [teta/
jamak die Welterbestatten

Umsteigen Al
/"?vm Jtaigen/

stieg um - ist umgestiegen - tak sekata

das Handgepack A2
/das 'hantga,pek/

die Sicherheitskontrolle B1

/di: 'zigehartskon,teols/
jamak die Sicherheitskontrollen

die Rezeption A2
/di: setsep'tsio:n/
jamak die Rezeptionen

der Ausflug A2
/de:e 'aysfluzk/
jamak die Ausflige

der Stadtrundgang A2
/de:e '[tat,kvntgan/
jamak die Stadtrundgange

die Filhrung A2
/di: 'fy:son/
jamak die Fihrungen

die Rundfahrt A2
/di: 'sont,fazet/
jamak die Rundfahrten

die Halbpension A2
/di: 'halppan,zio:n/

die Sonne Al
/di: 'zona/
jamak die Sonnen

die Vollpension A2
/di: 'falpen,zio:n/

das Navigationsgerat B1
/das naviga'tsio:nsgs,ke:t/
jamak die Navigationsgerate

TERJEMAHAN

Hotel

Bilik

Pelancongan berlebihan

Pelancongan individu

Tapak Warisan Dunia

Tukar kenderaan

Bagasi tangan

Pemeriksaan keselamatan

Kaunter penyambut tetamu

Lawatan sehari

Lawatan bandar

Lawatan berpandu

Lawatan keliling

Sarapan dan makan malam

Matahari

Tiga kali makan sehari

Peranti navigasi

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

PERKATAAN

die Reise Al
/di: 'vaiza/
jamak die Reisen

der Tourist A2
/de:e tu'sist/
jamak die Touristen

das Souvenir A2

/das zuva'nize/
jamak die Souvenirs

die Postkarte A1
/di: 'post, kasts/
jamak die Postkarten

der Wald A1
/de:e 'valt/
jamak die Walder

der See Al
/de:e 'ze:/
jamak die Seen

der Fahrradverleih A2
/de:e 'fa:eva:tfee,lay/
jamak die Fahrradverleihe

der Mietwagen A2
/de:e 'mi:t,va:gan/
jamak die Mietwagen

All-inclusive A2
/,2:1 in'kluzsiv/

die Bahn Al
/diz 'bain/
jamak die Bahnen

die Pauschalreise B1
/di: pay'fa:l,vaiza/
jamak die Pauschalreisen

der Plan A1
/de:e 'plain/
jamak die Plane

der Stadtplan A1
/de:e 'ftat,pla:n/
jamak die Stadtplane

die Steckdose A2
/di: '[tek,do:za/
jamak die Steckdosen

das Flugzeug Al
/das 'fluzk,tsoyk/
jamak die Flugzeuge

der Flug A2
/de:e 'fluzk/
jamak die Flige

TERJEMAHAN

Perjalanan

Pelancong

Cenderahati

Poskad

Hutan

Tasik

Penyewaan basikal

Kereta sewa

Semua termasuk

Sistem perkeretapian

Pakej lawatan

Rancangan

Peta bandar

Soket kuasa

Kapal terbang

Penerbangan

PERINGKAT

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

PERKATAAN

der Flughafen A1
/dere 'fluzk,ha:fn/
jamak die Flughafen

das Fundbiiro A2

/das 'fontby,so:/
jamak die Fundburos

das Meer A1

/das 'me:e/
jamak die Meere

der Strand A1
/de:e '[tyant/
jamak die Strande

die Nebensaison B1
/di: 'ne:bnze,z5:/
jamak die Nebensaisons

die Abfahrt A1
/di: 'apfa:et/
jamak die Abfahrten

die Ankunft A2
/di: 'an konft/
jamak die Anklnfte

der Reisefuhrer A2
/de:e 'vaizs fy:se/
jamak die Reisefluhrer

der Berg Al
/de:e 'berk/
jamak die Berge

das Boot A2
/das 'bo:t/
jamak die Boote

das Schiff A1

/das '[1f/
jamak die Schiffe

der Koffer A1
/de:e 'kofe/
jamak die Koffer

das Panorama Bl

/das pano'sa:ma/
jamak die Panoramen

der Aussichtspunkt B1

/de:e 'avszicts,punkt/

jamak die Aussichtspunkte

der Bettenwechsel-Samstag C1

/de:e 'betnveks],zamsta:k/

jamak die Bettenwechsel-Samstage

der Zwischenstopp B1

/de:e 'tsvifn [top/
jamak die Zwischenstopps

TERJEMAHAN

Lapangan terbang

Pejabat barang hilang

Laut

Pantai

Musim sepi

Perlepasan

Ketibaan

Panduan perjalanan

Gunung

Bot

Kapal

Beg pakaian

Panorama

Tempat pemandangan

Sabtu pertukaran penginap

Persinggahan

PERINGKAT

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Cl

B1-B2



65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

PERKATAAN

das Wohnmobil B1
/das 'vornmo,bi:l/
jamak die Wohnmobile

der Mitfahrer B1
/de:e 'mit,fa:ge/
jamak die Mitfahrer

die Notrufnummer A2
/di: 'no:tyu:f,nome/
jamak die Notrufnummern

der Kulturschock B2
/de:e kol'tu:e,[ok/
jamak die Kulturschocks

die Hochsaison B1
/di: 'ho:xze, z5:/
jamak die Hochsaisons

der Pass Al
/de:e 'pas/
jamak die Passe

die Fernreise B1

/di: 'fegn,saiza/
jamak die Fernreisen

das Last-Minute-Angebot B1

/das 'la:st minit ,?angabo:t/

jamak die Last-Minute-Angebote

die Passkontrolle A2

/diz 'paskon,tyola/
jamak die Passkontrollen

das Handtuch A1

/das 'hant,tu:x/
jamak die Handtlcher

das Check-in A2
/das 'tfek,?1n/
jamak die Check-ins

das Gepack A1
/das ga'pek/

das Museum A1

/das mu'ze:om/
jamak die Museen

die Sonnencreme A2
/di: 'zonan kse:m/
jamak die Sonnencremes

die Kamera Al

/di: 'kamasa/
jamak die Kameras

die Einreise B1
/di: "Painyaiza/
jamak die Einreisen

TERJEMAHAN

Rumah bergerak

teman seperjalanan

Nombor kecemasan

Kejutan budaya

Musim puncak

Pasport

Perjalanan jarak jauh

Tawaran saat akhir

Kawalan pasport

Tuala

Daftar masuk

Bagasi

Muzium

Pelindung matahari

Kamera

Kemasukan negara

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

PERKATAAN

die Ausreise B1
/di: 'ays,Baiza/
jamak die Ausreisen

die Nebenkosten B1
/diz 'ne:bn kastn/

die Altstadt A2
/di: 'alt [tat/
jamak die Altstadte

die Hauptsaison B1
/di: 'havptze,z5:/
jamak die Hauptsaisons

die Bewertung B1
/di: ba've:reton/
jamak die Bewertungen

der Rucksack A1
/de:e 'suk,zak/
jamak die Rucksacke

die Landkarte A2

/di: 'lant, kata/
jamak die Landkarten

das Schloss A2

/das '[Ios/
jamak die Schldsser

das Zelt A2

/das 'tselt/
jamak die Zelte

die Route B1
/diz 'Buits/
jamak die Routen

die Haltestelle A1

/di: 'halta,[tela/
jamak die Haltestellen

der Sonnenschirm A2

/de:e 'zonan Jikm/
jamak die Sonnenschirme

das Hostel A2

/das 'host|/
jamak die Hostels

der Frihbucherrabatt 51
/de:e 'fyy:bu:xerxa,bat/
jamak die Frihbucherrabatte

der Reisetermin B1
/de:e 'saizatey,mi:n/
jamak die Reisetermine

der Reiseveranstalter B1

/de:e 'saizofee,?anftalte/
jamak die Reiseveranstalter

TERJEMAHAN

Keluar negara

Kos tambahan

Bandar Lama

Musim puncak

Penilaian berulasan

Beg galas

Peta

Istana

Khemah

Laluan perjalanan

Perhentian

Payung matahari

Hostel

Diskaun awal

Tarikh perjalanan

Operator pelancongan

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

PERKATAAN

Nachhaltiger Tourismus B2

/'na:xhaltige tu'sismus/
der

die Expedition B2
/di: ekspedi'tsio:n/
jamak die Expeditionen

der Hafen A2
/de:e 'ha:fn/
jamak die Hafen

die Grenze A2

/di: 'gsentsa/
jamak die Grenzen

das Boarding B1
/das 'ba:edin/

die Visumspflicht B2
/di: 'vi:zoms,pflict/

der Wanderweg A2
/de:e 'vande,ve:k/
jamak die Wanderwege

Cruise C1

/keu:z/
die - jamak die Cruises

die Galerie A2
/di: gala'si:/
jamak die Galerien

der Fotostopp B1
/de:e 'fo:to [top/
jamak die Fotostopps

der Reisepartner B1
/de:e 'vaizs,pastne/
jamak die Reisepartner

die Reisegruppe A2
/di: 'sa1za,gsvpa/
jamak die Reisegruppen

das Gastebuch B1

/das 'gesta,bu:x/
jamak die Gastebucher

der Campingplatz A2
/de:e 'kempin,plats/
jamak die Campingplatze

die Reiseleitung B1
/di: 'sa1zs larton/
jamak die Reiseleitungen

der Liegestuhl A2
/de:e 'lizga,ftu:l/
jamak die Liegestuhle

TERJEMAHAN

Pelancongan mampan

Ekspedisi

Pelabuhan

Sempadan

Menaiki kapal terbang

Keperluan visa

Denai pendakian

Pelayaran

Galeri

Perhentian foto

Rakan perjalanan

Kumpulan pelancongan

Buku pelawat

Tapak perkhemahan

ketua rombongan

Kerusi malas

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2



113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

PERKATAAN

der Wochenendtrip B1

/de:e 'voxn?ent tsip/
jamak die Wochenendtrips

Digitale Nomaden B2
/digi'ta:le no'ma:dan/
der - jamak die digitalen Nomaden

Work and Travel B1

/'w3:ek ant 'tgeval/
das

der Reiseadapter B1
/de:e 'vaizara,dapte/
jamak die Reiseadapter

das Reisedokument B1

/das 'saizadoku,ment/
jamak die Reisedokumente

das Gepackband A2

/das ga'pek,bant/
jamak die Gepackbander

die Routenplanung B2
/di: 'Bu:tn,pla:non/
jamak die Routenplanungen

der Audioguide B1
/de:e 'avdio,gart/
jamak die Audioguides

der Rucksacktourist B1

/de:e 'svkzaktu,kist/
jamak die Rucksacktouristen

das Backpacking B2
/das 'bek,pekin/

das Buchungsportal B1
/das 'bu:xovnspos,ta:l/
jamak die Buchungsportale

die Reiseversicherung B1
/di: 'vaizafee,zigasun/
jamak die Reiseversicherungen

das Ubergepick B1
/das 'y:bega,pek/

der Gepackverlust B1

/de:e ga'pekfee,lvst/
jamak die Gepackverluste

der Reiseriicktritt B2

/de:e 'valzo, BYktyIit/
jamak die Reiserucktritte

die Reisekrankenversicherung B1
/di: 'vaizs ksankanfee,zigasun/
jamak die Reisekrankenversicherungen

TERJEMAHAN

Perjalanan hujung minggu

Nomad digital

Kerja dan Perjalanan

Penyesuai perjalanan

Dokumen perjalanan

Karusel bagasi

Perancangan laluan

Panduan audio

Pelancong beg galas

Pengembaraan beg galas

Portal tempahan

Insurans perjalanan

Lebihan bagasi

Bagasi hilang

Pembatalan perjalanan

Insurans kesihatan perjalanan

PERINGKAT

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



129

130

131

132

133

134

Dengar setiap perkataan dan berlatih secara percuma: https://languageminute.com/ms/learn/de/topic/92-pelancongan
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334

PERKATAAN

die Tourismussteuer B2

/di: tu's1smus [tore/
jamak die Tourismussteuern

die Abenteuerreise B1
/di: 'a:bntoye,saiza/
jamak die Abenteuerreisen

der Langzeitaufenthalt B2

/de:e 'lantsazt,?ayfenthalt/
jamak die Langzeitaufenthalte

Reiseroute optimieren B2
/'Ba1zo,Bu:ts opti'mi:kan/

die Tourbuchung B2
/di: 'tuze,bu:xvn/
jamak die Tourbuchungen

die Reiserucktrittsversicherung B2

/di: 'sa1zo Byktyitsfee,zicosun/
jamak die Reisertcktrittsversicherungen

TERJEMAHAN

Cukai pelancongan

Perjalanan pengembaraan

Penginapan jangka panjang

Mengoptimumkan laluan perjalanan

Tempahan lawatan

Insurans pembatalan perjalanan

PERINGKAT

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/ms/learn/de/topic/92-pelancongan
https://apps.apple.com/app/id6749515334

